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la elegancia.

LA. PERLA.

Las perlas se han considerailo siempre como
preciosos adornos, t son estimadas y conocidas
desde la mas remota antigliedad. Dislinguense en
perlas orientales y occidentales, segun donde se
pescan: las primeras pasan por mas bellas v son
Las mas perfectas por su bello
la hermosura de sus formas

muy estimadas.
iris, sus aguasy
son las del golfo pérsico, entre las islas de Olmo
y Basora. Las mas buscadas son las perfectamen-
te redondas, porque su iris es mas Vvivo y va-
riado.

Las ostras de las perlas,
donde se hallan encerradas, se encuentran algu-
nas veces de un tamafio eslraordinario, pues las
hay de mas de ocho 6 diez pulgadas de circunfe-
animal es blanco y gluti-

0 sea la concha en

rencia. EI cuerpo del
noso; el interior de la concha, el verdadero na-
car, tiene mas brillo y hermosura que la misma
perla; el cslerior es liso y de un color pardo.
Las perlas por lo regular se hallan encerradas
en la parte mas gruesa y mas carnosa de la os-
tra. A veces una sola ostra contiene muchas per-
las; y se cuenta de una que produjo ciento cin-
cuenta. La perla es sin duda el resultado de al-
gun deposito accidental durante el gradual creci-
miento de la concha; y aunque pequefia en un
principio, crece por medio de capas sucesivas
de la misma materia. Hay algunas conchas re-
vestidas en lo esterior de puntas aliladas, y en
lo interior de una materia semi-opaca argentife-
los colores del iris, y que
nacar, el cual

ra que refleja todos
se le llama, como queda dicho,
se emplea para embellecer muebles é instru-
mentos.

La perla debe considerarse como una exuda-

cion de aquella sustancia nacarada , la cual , en

vez de cstenderse se aplica sobre los cuerpos es-

trafios que han penetrado entre la concha y el

cuerpo del animal: para convencerse de ello
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partase una perla, y se vera que se halla forma-
da de capas concéntricas, alternadas de mem-
brana animal y carbonato calcdreo, conteniendo
en su centro el cuerpo eslraiio que produjo la
formacién. A esta estructura es debido sin duda
la figura , brillo y color de iris que en ella se
observa.

También se imitan las perlas; artificialmente
se han hecho tan iguales, que ha sido preciso
examinarlas de cerca para cerciorarse de la fal-
sificacién.

Las perlas se dividen en dos clases: redondas
y hoyosas 6 imperieclas. Su tamafio y redondez,
su color y brillo las hace perfectas, y en este
concepto son mas apreciadas que el aljofar 6 per-
las hoyosas, que se aprecian mucho menos.

Antes de concluir haremos una descripcién,
aunque breve, del modo y practicas que usan
para cogerlas.

A.fines de otofio es cuando comienza la pes-
ca, en'la que se ocupan multitud de barquichue-
lod'que llegan de diversos puntos. Después de
varias ajjluciones, sortilegios y ceremonias su-
persticiosas, los barcos se hacen & la vela bajo
la direccién de sus pilotos, y al aproximarse &
los bancos echan el ancora y esperan la llegada
del (lia. Bien entrada la mafana, cuando ya el
calor solar ba adquirido alguna fuerza, dan prin-
cipio los buzos a sus operaciones con los palos
de virar y otras piezas de madera, forman una
especie de andamio que pasan de una parle 4 otra
del barco, y del cual desprenden la piedra de
buzar, que se introduce en el agua basta unos
cinco pies de profundidad; su peso es de mas de
cincuenta y seis libras, y su forma como la de
un panal de azucar; la cuerda que la sostiene
contiene en la parte inferior un estribo para re-
cibir el pié del buzo. Este lleva por Gnica vesti-
menta un pedazo de tela rodeado a las caderas:
pone un pié en el estribo, y permanece de pies
algunos instantes sostenido por el movimiento de
uno de sus brazos: entonces le arrojan una red

en forma de canasta, rodeada do un aro de ina-
3U
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(lera, en el cual coloca el otro pié, llevando en
sus manos las cuerdas de la canasta y de la pie-
dra. Cuando se halla en estado de sumergirse
cubre con una mano sus narices, a fin de que el
agua no se introduzca, da un impulso & la cuer-
da de la piedra, & cuyo esfuerzo se desala el
nudo que la sostenia, y se va & fondo. Llegado
4 este saca el pié del estribo, € inmediatamente
tiran de la piedra y vuelven & alarla al palo de
virar: entonces el buzo se arroja boca & bajo,
recoge y pone en la canasta cuanto le viene a las
manos. Pronto ya & salir del agua tira fuertemen-
te de la cuerda, cuyo estremo esta en manos de
los que componen la tripulacién, quienes la ha-
cen subir con suma brevedad. Entre tanto el bu-
zo, desembarazado de todo estorbo, sube por si
mismo a lo largo de la cuerda , y por sus esfuer-
zos consigue llegar & la superficie con bastante
anticipacién & la canasta, entreteniéndose en na-
dar & alguna distancia del barco, en el
muy raro verle entrar antes de concluir la jor-
nada, 6 bien tomando un remo U otro cualquier
atil, con que pasa el tiempo hasta que le llega el
turno de volver & bajar. Un buzo apenas perma-
nece minuto y medio debajo del agua; sin em-
bargo , siendo diestro y estando sobre una capa
abundantemente provista de ostras, puede reu-
nir en tan corto espacio hasta unas ciento cincuen-
ta. Para cada piedra de buzar hay por lo general
dos pescadores, que bajan alternativamente,
descansando el uno mientras el otro trabaja.
Concluido este ejercicio los buzos suelen sangrar
por las narices y los oidos, lo que les alivia mu-
cho. Su trabajo le consideran como un agradable
pasatiempo, y aunque estén ocupados seis horas
seguidas no dan a conocer el mas minimo des-

cual es

contento, & no ser que las ostras escaseen. Cuan-
do se aproxima la noche el piloto hace la sefal,
la flotilla se retne y navega hacia la costa, don-
de la aguarda una inmensa multitud; cada bar-
quichuelo entra en el punto que le esta designa-
do, y las ostras se trasportan a grandes almace-
nes , donde permanecen bacinadas y bien custo-
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diadas durante diez dias, tiempo necesario para
gque se corrompan. Cuando ya se hallan en un es-
tado conveniente, las arrojan por espacio de do-
ce horas; luego las abren, las lavan, y entregan
las conchas a los desgastadores, los(iue despren-
den las perlas con la ayuda de unas tenazas.

Después de haber levantado todas las conchas,
las sustancias délas ostras permanecen en el fon-
do del estanque con la arena y los fragmentos de
lasque se han roto; y para estraer las perlas
mezcladas & estos desperdicios los lavan diversas
veces, cuidando de colar las aguas en que se eje-
cuta. Lavada ya y seca la arena se acriba; las
perlas gruesas se sacan facilmente; pero la sepa-
racién de las pequefas, conocidas bajo el nom-
bre de simiente de perlas, es un trabajo algo di-
ficil. Después de esto las separan por clases, se-
gun su grandor, y por altimo las ensartan y las
remiten al mercado.

LOS SIETE PECADOS CAPITALES,

Hé aqui & este propdsito una curiosa anécdo-
ta francesa del siglo altimo, que arguye algun
ingenio.

Hallabase cierto dia la duquesa de Aiguillon
con otras seis amigas en compafiia de Mr. Chau-
velin. Era este un hombre tan fino como galan-
te; pero ya se deja conocer que cualquiera, por
mucha imaginacion y fecundo ingenio que tenga,
se ba de ver embarazado para sostener conversa-
cion con siete mujeres a uu tiempo, y decir li-
sonjas & todas. Mr. de Chauvelin no sabia como
salir del compromiso, cuando vino & sacarle ai-
roso de él la pregunta de una de las damas.

— Vaya, caballero, ;4 qué nos comparais? di-
jo riendo la duquesa de Aiguillon.
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— Sefora, respondié sin vacilar, sois muchas
para compararos & las gracias, y demasiado po-
cas para compararos a las Musas; por fuerza ha-
bré de compararos & los siete pecados capitales.

Las damas, como era de presumir, no en-
contraron la comparacion de muy buen gusto, y
empezaron en coro a dar zumba al caballero, un
si es no es ofendidas de su estraua galanteria;
condenandole & que reparase en particular aque-
Illa ofensa hecha colectivamente.

Mr. de Chauvelin recogié el guante; hizo
siete billetes, escribi6 en cada uno de ellos el
nombre de uno de los siete pecados capitales, y
después de haberlos barajado fué distribuyéndo-
los entre las damas; con lo que vino & tocar &
cada una un pecado; y como en aquel tiempo
estaban muy en voga las poesias cortas, galantes
y agudas, dedicé & cada pecado un ingenioso
epigrama. Helos aqui.

A MADAMA DE COURSELLES.

[La Coleral)

Sin disputaros el derecho
Que a la cdlera teneis,
Pudiera & vuestro despecho
Impedir que de él uséis:
¢No sabéis de qué manera?...
Enfadaos inclemente,

Contra aquellos solamente

Que no os hallen hechicera.

A MADAMA DE C h AUVELIN.

[La Glotoneria.)

Es tan linda vuestra boca.
De coral y rosicler,
Y mi afan tanto provoca.
Que me duele (japrensién loca!)
No ser cosa de comer.
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A MADAMA SCRGERE.

[La Avaricia.)

Hacéis muy bien, jvive Dios!
En ser como sois avara;
Pues si fuérais mia vos.
En lo avara aun os ganara.

A MADAMA DE MONTLOSIER.

[La Liviandad.)

¢Como, si sois enemiga
De este pecado, obligais
A todos cuantos os miran
El pecado & recordar?

A MADAMA DE M alINVILLIERS.

[El Orgullo.)

Antes de encontrarse en vos
El orgullo, era mirado
Mas bien que como pecado
Como un vicio; mas ahora,
Inocente, sin malicia.
Virtud es, porque es justicia.

A MADAMA D’ AiGUILLON.

[La Pereza.)

Obrdis cuerda en preferir
El pecado de pereza:
Pues os basta la belleza
Para triunfar y rendir.
No os movais ni un paso deis,
Que en vuestra silla sentada,
Sereis vista y admirada,
Y sin luchar venceréis.
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A MADAMA DE PrlE.

(La Envidia.)

Muy facilmeiUe os perdono
Del pecado que os toco;
Pues en 61 incurro yo
(Lo confleso en vuestro abono),
Cuando miro al aura leve
Que escondida entre el cabello,
A besar feliz se atreve
El marfil de vuestro cuello.
A. B.

ALKORAN.

ESTRACTO DE ALGUNAS DE SUS FABULAS.

Uno de los personajes famosos de quien se
habla mas eu los libros sagrados de los maho-
metanos es Salomodn. Segun ellos, este rey tenia
un ejército compuesto de hombres, aves y de-
monios. Una hormiga, que mandaba & todas sus
compaferas, advirtiendo que venia este ejército
formidable, dijo & sus vasallas que se escondie-
ran,
bajo los pies délos soldados de Salomon. Cuando

porque estaban espuestas & ser aplastadas

este fijo sus tiendas y pasO revista a las aves,
ech6 de ver que faltaba la abubilla, y juré que
habla de hacer con ella un escarmiento que so-
nase, si no daba escusa muy legitima. En efec-
to, la di6 & su vuelta, diciendo que habia esta-
do en Sabei y visto alli una reina hermosisima que
adoraba el sol. Quiso Salomén averiguar la ver-
dad, y escribié & dicha princesa rogandola que
tuviese la bondad de pasar & visitarle. Fué la
reina, y Salomdén para obsequiarla mandd que
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un diablo trajese su trono en un momento para
recibirla en él. También la di6 un chasco gracio-
so y teatral, porque dispuso un salén cuyo pa-
vimento era de vidrio muy doble, y por debajo
corrian las aguas. Cuando la reina de Saba fué &
entrar se descalz6 para no mojarse los zapatos;
y afladen los esposilorcs &rabes que la buena se-
fiora tenia tas pantorrillas tan belludas como un
asno, lo cual desagrad6 tanto al rey Salomén,
que sin embargo de haber hecho &nimo de ca-
sarse con ella se detuvo al verlo: afortunadamen-
te ya en aquella época los cosméticos admi?'ables
y las pomadas maravillosas empezaban & conocer-
se; asi es que no fall6 un demonio que coufec-
cionase en un instante un ungiento de cal viva,
con el cual desapareci6o esta deformidad, y se
pudo celebrar la boda.

En otra parle del Koran se lee que Salomén
tenia encadenados los vientos, y que hizo nacer
una fuente que manaba bronce liquido, con el
cual hacia trabajar objetos muy preciosos & sus
arlitices, que eran diablos. Los esposilorcs afia-
den en sus comentarios al capitulo XX.XVU1 del
libro llamado Sura, que toda la fuerza y poder
del reino de Salomdén consistia en poseer un ani-
Illo precioso, el cual dejé en cierta ocasion duna
jéveu, mientras atendia a una necesidad que no
daba espera; pero el demonio, envidioso de la

fortuna del monarca tomé su ligura y se hizo
duefio de la sortija, de manera que cuando salio
Salomon nadie le coiiocia ni le queria respetar
como soberano. EIl usurpador se sent6 en el tro-
no real,

y echo6 el talisman en el mar.

mudo las leyes que reglan al pueblo,
Conocio el ex-
rey ser castigo del cielo, y después de peregri-
nar por el mundo mucho tiempo llegd un dia a
una cabafia de pescadores, & quienes pidié algu-
na cosa de comer; sirviéronle un pescadito, y
joh sorpresa lal dividirlo hallé6 eu su vientre el
perdido anillo, y con él volviéo a reinar, arro-
jando al diablo usurpador con una piedra al cue-
[lo en el mar de Tiberiades.

En el cap. XXXIV se reliere la muerte de
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este mismo monarca, j l'ué de la manera si-
guiente :

Estando inspeccionando los trabajos de sus
obreros se vio atacado de repente de un tan fuer-
te dolor de estomago, que se recostd sobre el

baculo que llevaba, j con la fuerza del dolor

quedd muerto; pero en estado y figura tan natu-
ral, que nadie lo conoci6. Tampoco se atrevian
4 acercarse 4 é1, y quedd en esta situacion du-
rante un ano entero; y acaso estaria aun asi, U
no haber subido por el baculo un gusanillo que
lo fué carcomiendo poco & poco, basta que se
quebrd , y cayendo entonces el rey sin movi-
miento vieron que era cadaver.

Hablando Mahoma de su viaje & los cielos,
refiere cosas estupendas. Segun él hay sobre el
firmamento un mar de niebla, sobre este otro
mar de aire, después otro de piedra y otro de
oscuridad; luego siguen el sol y la luna; luego
el nombre de Dios; un poco mas arriba la supli-
ca y la oracion; mas adelante San Gabriel, un
pergamino, setenta mil intervalos de luz y otros
prodigios por el estilo. Cada nombre, dice, tie-
ne un angel bueno y uno malo, sentados sobre
sus hombros, que le sirven de secretarios y lo
escriben todo: su lengua es la pluma; pero Dios
hizo una pluma tan larga que no se podria cor-
rer su longitud en 500 afios ni cruzar su ancho
en 80. Esta pluma tiene ochenta puntas que no
cesan de escribir jamas. Yolando el angel San
Gabriel toc6 la luna, y la oscureci6é, como aho-
ra se halla; pues en el principio lucia como el
sol. Los espiritus que sustentan el trono divino
tienen la cabeza tan gorda, que un ave volando
con todas sus fuerzas no correria en mil afos el
espacio que hay de oreja a oreja. La magnitud
del firmamento escede & toda medida astronémica.

Concluiremos por hoy estos apuntes, trasla-
dando también la muerte de Moisés. Caminaba
solo por el desierto, cuando bailé un sepulcro
vacio, y se lo antoj6 medirse con él. Viendo &
un angel que se le acercaba, le dijo Moisés: —
¢A qué vienes?— A quitarte el alma.— ¢;Por don-
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de? repuso la victima; supongo que no me la
quitards por los ojos, porque vieron & Dios; por
la boca tampoco, porque hablé con el Sefior;
por los oidos tampoco, porgue oyeron su Vvoz;
por los pies menos, porque subieron al monte
santo; ni por las manos,
dones.

Oyendo esto el angel
manzana del Paraiso, didsela 4 oler, y en un es-
tornudo arrojé Moisés el alma por las narices, y
quedo alli sepultado, sin giic nadie baya podido
descubrir este lugar.

porque recibieron sus

7

se fué a4 buscar una

Del campo estrella dorada,
Flor de célicos amores,
Por el sol tan abrasada,
Que pudieras ser llamada
Mariposa de las flores.

Como ella buscas la luz
Sin que le arredre el temor,
Y en tu amorosa inquietud.
Con tierna solicitud
Giras en su rededor.

Y del bien & que te inclinas
Ni un solo instante olvidada,
Tus miradas encaminas
Hacia esas luces divinas
En que te miro bafada.

Cuando tu amado se aleja.
Cuando la noche importuna
Con triste ausencia te aqueja,
Porque alli su luz refleja,

Te vuelves hacia la luna;



278

BOLETIN DEL GRAN TONO.

O tu corola vistosa
Sobre la tierra se humilla,
Y cual solitaria esposa,
Adormecida vy llorosa
Te encuentra el alba amarilla.

Pero si alegre destella
El rayo que te da vida,
Alzas tu frente mas bella.
Para recibir en ella
El beso de bien venida.

jPobre florl ventura escasa
Coronaré tus amores;
El mismo sol que te abrasa
Te dejar4d mustia y lasa
Para dar vida & otras flores.

El impasible camina
All4d en su esfera lejana;
Y el rayo que te fascina,
Si hoy tus hojas ilumina,
Las abrasara mafiana.

¢,Qué vale una florecilla?
¢.Qué vale una planta, di,
Para el sol que tanto brilla?
TU morirés, \pobreciUal
Y él ni hard caso de ti.

Micaela de Silva.

Uiis SORTIAS MM redo.

NOVSX.ii-

(ContirriFtion)

Resplandecian ya los salones con la viva luz
demilbugias; ejecutaba la orquesta una de las
mas bellas partituras, y era ya la sociedad ani-
mada y numerosa, cuando se dirigié la atencidn
general hacia M. de Russelles, que entraba en
aquel instante conduciendo de la mano & la jo6-
ven viuda. Adelantdése Eugenia & recibir & su
amiga; saludé graciosamente y como & un intimo
amigo a M. de Russelles, y condujo & Lowly &
un sillén, junto & un enjambre de jovenes bel-
dades.

Bien presto, asediada la vizcondesa por un
circulo numeroso, tuvo que sufrir la mortifica-
cion de oir unas mismas frases repetidas por vein-
te personas diferentes. Lamentdbanse todos de
gue quisiera proporcionarles tan rara vez la dul-
ce satisfaccion de encontrarla en las reuniones,
y felicitaban al paso 4 la marquesa, por contarla
entre el nimero de sus amigas, y mas aun por
haber sido poderosa a hacerla romper la rigida
reclusién en que vivia.... No hubo, en fin, ca-
ballero alguno, sin escepluar & M. Luciano de
Gauran, uno de sus mas ardientes perseguido-
res, que no viniese & deponer a los pies de la
hermosa viuda de Sujol sus insipidos y fastidio-
sos homenages. No pudo Alberto reprimir en su
interior un vehemente arrebato de célera cuando
le vié acercarse 4 la mujer que adoraba, y falté
poco para que en el acto pidiera una satisfaccion
4 aquel hombre audaz que habia osado profanar
con sus lubricas miradas aquella sublime obra
del Todopoderoso.

Disputaronse todos a porfia el honor de bai-
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lar con Lowly, j con dificultad pudo Alberto al-
canzar un wals hacia el fin de la noche.

¢Quién podré esprcsar jamas aquella embria-
guez, aquellos momentos de grata voluptuosidad
gue esperimenlaii dos amantes al obedecer a las
modulaciones de la orquesta, como obedece al
céfiro una flor?... ;Quién podra enumerar los
dulces juramentos de amor cambiados durante el
corlo intervalo de un wals?

Arrastrados Lowlv y Alberto por el encanto
irresistible de la musica, y por la impresion
magnética de los brazos que estrechaban sus cin-
turas, babian olvidado el baile y la muchedum-
sintiendo inundada su al-

incsprimible,

bre que los rodeaba;
ma de un placer inefable,
los placeres del Paraiso.

— ¢Me atreveré, Lowly, a pediros una gracia?

— jAh! ¢(puedo yo rehusaros alguna cosa?...
Hablad, pedid, ;qué debo hacer?

— Una flor tan solo de las que adornan vuestra

como

frente me haria el mortal mas feliz: yo la con-
servaria como un pedazo de la verdadera cruz
recogida en la Tierra-Santa.

Alberto!

Ayer quisisteis divertiros

— jQué niflo sois, Tomad.... unas
hojas de heliotropo.
con ios emblemas; he estudiado vuestro ramille-
te, y lo he comprendido; mas para evitaros igual
trabajo quiero descifraros esta flor: urecuerdos
agradables que se estinguen, pero que seducen
&yxw, fensamientos melancdélicos que ceden, con
iodo, ante la debilidad del corazon.n
— iOh! jgracias! jgracias!...

Y todo esto pasaba durante las rapidas vuel-
tas de un wals, y sin que nadie comprendiese
una palabra de su conversacion, ni menos repa-
rase en el heliotropo arrancado del adorno de
Lowly y entregado & M. de Russclles.

Al acompafiar & Madama de Sujol & su asien-
to, quiso probarla Alberto que no olvidaba nada
gue pudiera recordarle su memoria; y quitando
el guante, la mostré la mano en que brillaba la
sortija que habiarecibido de ella. Sonridse Low-

ly graciosamente; fij6 su vista en la mano, y
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repentinamente , como asustada por un espectro,
cerrdronse sus ojos y plegése su candida frente,
como suelen las tranquilas aguas de uu lago al
suave impulso de la brisa de la noche. Recelan-
do Alberto una indisposicion
plico con ansiedad sus preguntas; pero apenas
obtuvo por toda respuesta algunos monosilabos
casi ininteligibles. Acercé6se & la sazén M . de Gau-
ran para recordar a Madama de Sujol su prome-
sa para la préxima galop. Apresurése Lowly &
responder que no la habia olvidado; dirigiéndo-
le después una de esas frases de cajon sobre
el escesivo calor 6 sobre los paseos de Longebaps;
y esto porgue sabia muy bien que Alberto abor-
recia de muerte & aquel hombre. Alejose Alber-

to, no podiendo sofocar su indignacién, y opri-

repentina, multi-

mido convulsivamente el corazén con tan ines-

plicablc mudanza.

Hacia la madrugada, y préoximo & finalizar el
baile, tuvo bastante presencia de animo para
acercarse 4 Lowly de nuevo.— ;Me permitiréis,
sefiora, la dijo, que os ofrezca mi brazo hasta
dejaros en vuestro palacio?

— Gracias, caballero, contesté6 con un tono
desabrido que no esperaba respuesta; os lo agra-
dezco infinito, pero no pienso retirarme. La mar-
guesa de Plombino, afiadi6, me dara un asilo por
lo que resta de noche. Y volviéndose & su amiga,
que llegaba en aquel instante, continud; (No es
verdad, querida mia? td me dards una cama por
hoy; porque, en verdad, tu baile ha estado tan
alegre, tan animado, que me parece inevitable
un resfriado si he de volver al palacio de Sujol.

Acogié Eugenia con alegria la proposicion, y
asegurdo a su amiga del placer que recibiria en
dormir con ella bajo un mismo lecho. Levantése
entonces, y tomando del brazo a M. de Russe-
lles, inmovil aun, y como petrificado & vista de
la estrafia conducta de Lowly, le condujo hacia
la puerta. Dej6se arrastrar, por decirlo asi,ma-
guinalmente, volviendo otra vez al saléon y ce-
diendo como un autémata al movimiento que se

le daba. Retratabase en sus facciones la eslupi-
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dpz del pasmo y del despecho. Solo pudo oir las

Gllimas palabras de la marquesa al entrar de
nuevo en la sala, dandole gracias por su eslre-
rnada cortesania. Mas no creyendo haber hecho
ttada que mereciese tanto reconocimiento, paré-
se un momento a reflexionar si la negativa gla-
cial de Madama Sujol no habria paralizado todas
sus facultades.

La marquesa de Plombino vino & recordarle
cucinto habia de amargo cu su situacion, perlas
palabras que al sentarse dirigié & su amiga.

— Acabo de dar la érden, querida mia, la di-
jo, para que coloquen una cama para ti al lado
de la mia; lomaras mafiana conmigo el desayu-
no, y me comprometo & acompafarle después
hasta tu palacio; es negocio concluido.

El infeliz Alberto no aguardé las allimas pa-
labras; volvié bruscamente las espaldas, salié
del salén, y se hall6 bien pronto en los boulc-
vards, sin haber pensado siquiera en saludar &
Eugenia. Despertd entonces, por decirlo asi, y
como al demandarse a si mismo la razon de ha-
llarse solo y vagando a las tres de la madruga-
da por las orillas del Sena, la respuesta le con-
dujo naturalmente & pensar en Madama de Su-
jol, iba ya a arrojarse en las aguas del rio, y
hubiera sin duda consumado su designio, si una
mano que sintié apoderarse de su brazo no le hu-

biese distraido de sus melancdlicas ideas.

m.

Pesadilla.

Amanecia ya cuando entré Alberto en su ca-

sa. Su rostro palido y desencajado, y sus des-

ordenados cabellos, revelaban la mas violenta
desesperacion. Estrujaba convulsivamente entre
sus dedos una carta, cuyo contenido parecia col-
marle de dolor; porque al lijar en ella sus ojos
de rato en ralo, corrian por sus megillas abun-

dantes ldgrimas, y caminaba & largos pasos del

uno al otro estremo de la sala. Salié por fin de
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esta especie de estupor, y tiré con violencia del
cutdon de la campanilla, suspendido cerca de si.
Acudié con presteza el ayuda de cdmara, y re-
cibié la 6rden de procurarse en el acto unos ca-
ballos de posta. Tan luego como estuvieron dis-
puestos, subié en la silla y mandd al postillén
seguir el camino de Lyon.

Mientras iban desapareciendo de su vista el
arrabal de San-Marceau y la barrera de Italia,
fijose su pensamiento en Madama de Sujol, de la
cual le habia momenldneameule distraido el con-
tenido de la carta que se le bahia entregado en
el instante mismo en que iba & consumar el in-
sensato proyecto que concibiera contra si.

lleproduciale fielmente la imaginacion hasta
sus mas insiguificanles palabras y hasta sus mas
levos movimientos, intentando siempre, aunque
sin fruto, bailar la clave del enigma cuya solu-
cion con lauta ansia buscaba; hasta que al cabo
de todas estas cosas vino a persuadirse que al
tratarle Lovvly de esta manera, no llevaba otra
mira que la de adquirir una prueba indubitable
de la sinceridad de su amor. Asi, como ordina-
riamente.sucede, a fuerza de querer adivinar los
secretos motivos que habrian podido impulsar la
eslrafia conducta de la vizcondesa, acabd por
creer que liabia dado finalmente en el punto de
la dificultad; lomando en su consecuencia la fir-
me resolucion de soportar con valor una prueba
gue por otra parle debia serle tan costosa. Arre-
pinliésc entonces do no haber puesto en conoci-
miento de Lovvly su repentino viage, declaran-
dole ademas las poderosas causas que lo hablan
hecho indispensable; y para que no pudiese in-
terpretar siniestramente su ausencia, se propuso

escribirle tan luego como hubiese llegado a Lyon.

(5* concluira.)





